stende
VOOA nk e_l:

MET MEFST AUTHENTIGEE MAKIYIEME DVENEMENT
LEVENSMENT MARITIMFE LF PLUS AUTHENTIQU S
THE MOST AUTHENTICALLY MARITIME BYENT

MEER DAN Bo UNIEKE

SCHEPEN in het water, aan

de kaaien van het Mercator

en Montgomerydok. Maar ook

tentoonstellingen, optredens van

shantiegroepen en andere ge-

zouten muziek, Degustatie van

visspecialiteiten en vooral veel zee-
manssfeer.

Plus de 8o navires unlques dans I'eau, le long des

quals des docks Mercator et Montgomery Mals aussi des

expositions, des spectacles de gK s de chanteurs

macins et autre muslq de a leau de mer. Déqustation de

speclafités de poissons et surtout beaucoup damblance
marine.

Over 8o exeptional traditional ships in the g6 along the
quays of the Mercator and Mon ydock But also exhibk
and more sedsolted music:

WIL JE MEER WETEN?

Pour savoir plus? If you want to know more?

Algemene Informatie
TOERISME OOSTENDE
MONACOPLEIN 2 » 8400 OOSTENDE

TEL,: 00 32 (0) 59 70 1190 * FAX : 00 32 (0) 59 70 34 77
E-MAIL: TOERISME@OOSTENDE.BE * WWW,O0STENDE.OE

ORGANISATIE SAIL MINDED EVENTS
HUBERT RUBBENS
LAURIERSTRAAT 3 « B400 OOSTENDE
TEL = FAX : 00/32/(0)59702251 « moBILE : 00/32/(0)486729073
E-MAIL {H.RUBBENS@PI.BE * WWW.00STENDEVOORANKER.BE
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HoE kom JE ER?

Met de wagen: volg de parkeerw jzers en vermi d het voor
het verkeer afgesloten Oostende voor Anker centrum
Parkeerplaatsen op enkele minuten wandelen van de stad of
aan de vismijn,kazerne, slijkensesteenweg, Om de 10 mnuten
brengt een tram, bus of een pendel-elektroboct u ter plaatse.

Voor de sportievelingen voorzien we extra fietserstallingen

aan het mercatordok,

De NMBS —spoorwegen schrijven een Ocstlende voor Anker
ticket uit met korting en ook De Lijn (openbaar bus- en kust
tramvervoer) hanteert speciale tarigven,

Met de boot: enkel vooraf ingeschreven klassizke schepen
en jachten zijn toegelaten.

VOORLOPIG PROGRAMMA

Dagelijkse optredens van groepen met zeemansmuziek, de zg.
shanties, maritieme antiek, brocante en curiosa markt.
Demonstraties zeilen maken, touwslager |, scheepsmateriaal
maken en bootbouw.

Dagelijkse optredens van muziekgrcepen met o0.a het
Blankenbergs shantykoor, Lucy loes en uit Nederland, het
Amstrongs Patent shanty koor; Kantje - Boord, Uit Frankrijk:
Chien d'Mer en Skyadrenn. Ook nog zoute volksmuziek van
Boreas en Voekejus, lerse folkmuziek van Kick ‘'m Jenny, Green
Jacket, watervaste rock en blues door de Melody Makers en de
Coverstory. Om het volledig te maken laveren diverse
muziekkapellen doorheen de Oostende voor Anker site.

De meeste schepen zijn te bezichtigen van 1300 tot 1800 uur.
Zaterdag en zondag : zeilinitiatie en walvissloepenwedstrijden
in het Montgommery dok.

Zaterdagavond, na zonsondergang, vuurwerx,

Zondagmiddag, Draken zeilwedstrijd voor de zeedijk

Qostende voor Anker 2003 is gratis toegankelijk voor het publiek.
Je kan cok een zeiltocht op zee meemaken op diverse schepen.
Inschrijving gewenst via het organisatieadres of bij de infobalie
op het Stationsplein. € 20,00

Comment y arriver ?

£ vortures, suivez [z fleckage des zenes de parkings el évitez e cenire fermé aia cie
Calicn powe Ostends 9 )Ancce. Les parkings se (rouvent a Guelgues puautess e
promendades does fovile 0 @ la mirgae oux possons, o caserae, shkensestesneg

Chaaue rmnute le tram, e bus ou un Boteau lectrigue vous méne sur place. Pour

12 Sport fs nous presayons des parkings velos gons les environ du bassin M ecalor
La SNCE — chemin de Jor - aclivie dos Uokets avec réauctions et Oe Lyn (scciélé ¢
0Ls o8 1rom, prahiaque Gaes !'mj\ SPECiux

Avec le bateair: veiquement les navires Cassiours el yacnts inscats @ laoance

son! outorisés,

Getting there
fry to-ove’a the dity centre and the aocks ona follows the signposts to the parking,

we of thern are a iz-minate wa' farm the centee, 1vio vigger ones gre next to tne

shykense stesnweqe and al the fishmongery. Shutile secvices by bus or tramwoy

each 1o eautes Special pnaces for Lanns ond putlic transport to and from Osten

Gl Archor Yk your ovin poat. only eolisted chassic boats are adenited to the docks

PROGRAMME PROVISOIRE:

Spectacles quetidien de greupe de chantewrs marins avec les chante urs marin de
blanyenberge, Lucy loes, Amstrongs Patent des Pays-Bas, Kantje boord des Pays:
Bas, Chien d Mer et Skyadrenn de France, Les groupes folklorigues Boreas et
Vokejus, de Ia musique irlandais et folk de Kick 'm Jenny et Green Jacket, rock et
bleus des meledy makers et Coverstory et plusicurs autres groupes

Marche dantiqutes, brocantes et curicsités maritimes. Démonstrations de
fabrication dewoile, de matelotage, fabrication de matériel pour navires et
constructions nava'es.

Tous les navizes sont cuvert au public de 1300 31800 heures,

Samedi et dimanche : initiation de wile et compétition de baléniaires

dans le dock Montgommery

Samed seir aprés le caucher du solell, fau aartifice.

Dimanche Midi : regattes de voiliers Dragons devant |a digue

Ostende a Vancre 2003 est accessible gratuitement ou public,

Vous pouvez égalemeant faire un tour en mer avec divers bateaux, Inscription
aladresse d organisation ou au centre d'information, place de 12 Gare. Prix; € 2000

PRELUIMINARY PROGRAMME

Daily performances of sailors music and shantics. Maritime antiques, arts en
crafts market, boat jumble. Demenstrations of sail and rope making, restoration
of orginal shins eauipment and Bastbuilding.

Saterday and Sun sailing Initiaticn and whaler rowing races in

Saturday night. after sunset: fireworks.

sundzy afternoon, Diagon races, farmes Clympic keclbaats

You can visit all skips from 1300 U800 or Book at the information desks for a
sailing teip far € 2000 only.

Free admittance for the public to Ostend at Anchor 2003
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HET MEEST AUTHENTIEXE MARITIEME EVENEMENT
LIEVENEMENT MARITIME LE PLUS AUTHENTIQUE
THE MOST AUTHENTICALLY MARITIME EVENT

DE VIKINGEN KOMEN
LES VIKINGS ARRIVENT

THE VIKINGS ARE COMING




Oostende voor Anker Is het festival van de Noordzee,
van de scheepvaart, de visserlj, de batenbouw,
de yachting en de maritieme tradities en ambachten.

VOOR DE TOORN VAN DE NOORMANNEN, BEWAAR ONS|
Evacatie van het zeevarend volk bij uitstek uit Denemarken,
Zweden en Noorwegen. Na bijna 1200 jaar komen ze terug

Ze landen op het Klein Strand, demonstreren gevechts-
technieken en ambachten en bouwen een heus Vikingdorp.

Ostend @ FAncre est e festival de fa Mer du Nord, Ia rovigation, la péche,

la construction navale, le yachting, les traditions et Fartisanat maritime

Epargnez-nous du courroux des Vikings! Evocation de ce peuple de navigateurs par

excelence issus du Danemark, de Suéde et de Nory Aprés presque 1200 ons,

ils rous reviennent. ifs accosteéront sur lo Petite Flage pour nous présenter
enles techniques de combat et divers métiers artisanaux et y construire

un veritable village Viking

Ostend at Anchor is the festiva! of the North Sea. Shipping,
Jishing, -weoden-boatbuilding, yachting, maritime troditions and ¢caftsmanship.
Save us from the wrath of the Normansi This cry evokes pictures of the feariess sea-
Jarers fram Deamark, Sweeden and Norvay. They have returned, ajfter almost 1200
yearst They will be landing on the Klein Strand, where they aré gong to demonstrate
their traditiona! fighting techniques and build an authentic Viting sett/sment.
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Music of the seven seas
station: exhibitions of maritime arts & crafts, Be gian Koval Nawvy,
model making
Viking viliage: demoanstrations of Viking artizans and daily life of that time
The Low Countries pavilion: Zeeland and maritime muscums
The maritime heritage centre
Ship restoration and building
Heritage assocations
Martime craltsmen at work

Sail training and passenger ships Swan fan Makkum, Albatros and Thalassa
mooring of the Belem, the biggest sailtrainingship of france

Grand Turk, the frigate of Horat o Hemblower

fireworks

Historic work-, fishing and sallingvessels and classic yachts

departures of daily seasail excursions

Muscum at anchorexhibition of the marine painter
Louis Van den Eynde and the se:

Dragon races, former Olymp c keelboats

Saint Petrus and Paulus square: Boat jumble

Small beach :landing spot Vikings
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muziek van de zeven zeeen (cptredens)
station: tentocnstellingen maritieme kunst,
Belgische Marine, mcdelbouwers
Het Vikingdorp: demenstraties van ambachten
en het dagelijks vikingleven
Paviljoen van de lage Landen: Zeeland en Zesuwse zeemusea
Paviljoen van de Zee:
- restauralie en nisuwbouwprojecien
- behoudsverenigingen

maritieme ambachtslui aan het werk
zeilende school- en passagiersschepen zoals
de Swan fan Makkum, Albatros en Thalassa
aanmeerplaats van de Belem, net grootste zeilend
opleidingschip van Frankrijk
de Grand Turk, zen fregat uit de oorlog tegen Napoleon
vuurwers
authentieke vissars en werkboten en fraaie klassieke achten
vertre<ponton voor dagelijkse zeiltrips op zee
museum voor Anker, Tentocnste!ling van de
Marineschilder Louis Van den Eynde & de Zee
regatta’s met Draken, de voormalig Clympische kielboten
Sint Petrus en Paulusplein: Maritieme markt
lein strand : Landingsplaats vikings

Musiques des sept mers{spectaches)

Gare: expositions d art maritime, marine belge, modélistes,
demonstrations des artisans €1 la vie quotidien Viking.
- pavillon Pays 8a5 - 1a zeelande et le musées maritimes

e pavillor de la Mer

restauration et projets de constructions neuves

asseciations pour le patrimoine

artisanat maritime au traval

Bateaux ecoles avolle el bateaux passagers dont l2 Swan fan Makkam
Albatros et Thalassa

Le plus grand vollier Frangais - le Belem

L& Grand Turk, une frégate du temps des guerre de Napo!eton

Feu dartfce

Navires authentiques pourla péche et e travail en mer, vachts classiques
Fonton de départ pour taurs journaliers a 'a voile en mer

Musée 3 lancre, sition du paintre de marines Louis Van den Eynde et la mer
Regattes en Dragon, ancien classe Olympique

Frace Saint Fene et Pol : Marche darticles maritimes

Fetite plage - zone de débarquement des Vikings

avillage Vikin




